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	Notes
	Older people still know this song; of the younger people some know it, some do not know it.
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	Ee Nyan Khet learned this song from her mother when she was young. 
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	12/1/1999
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	Translation
	Prepared in 1999 with the assistance of Aithown Che & family?
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	Text published in Tai Phake Primer.
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TEXT:

¨IBmahYigq 
togqtYigqmaxJwq

fJwqpugqmamugq 
cugqxugqmalgq

tanMmanJwq 
sJwqtunqmalotq

Aotqkotqmafj
pjtgqmana

hgqCanJgqkaxMsogqxU

TRANSLATION:

The tiny fruits of the ma1 haiN5, the brinjal swinging back and forth.

The foliage of the mango spreads, the jackfruit has very large branches.

The joints of the ma1 nz1 fig are black; the roots of the ma1 lqt4 fig spread out.

The ma1 phai6 has abundant fruits in bunches; the myrobalan is along the paths, when we go out.

The nzN1 kA2 is not nice to look at, its fruit are golden red in two bunches.

ANALYSIS:

Link to Audio file for this text
1)
¨IB
mahYigq
togqtYigq
maxJwq

cI6 cI6
ma1 haiN5
tqN1 taiN5
ma1 khz6


very little*
type of fruit**
to and fro**
brinjal

‘The tiny fruits of the ma1 haiN5, the brinjal swinging back and forth.’

Note: 
* Banchob (1987) ‘a word for modifying qn1 (small, tiny)’


** Banchob ‘a kind of small brinjal’.


*** the movement of a hanging mobile as it goes back and forth.’

2)
fJwq
pugq
mamugq 
cugqxugq
malgq

phz6
pON1
ma1 moN5
coN1 khoN5
ma lAN6


foliage
spread*
mango
very big**
jackfruit

‘The foliage of the mango spreads, the jackfruit has very large branches.’

Notes:
* Banchob (1987) ‘to put forth new leaves and flowers in plenty.’


** Also coN1 phoN5 ‘a word for modifying suN6 (tall, high), esp. of a tree’ (Banchob)

3)
ta
nM
manJwq 
sJwq
tunq
malotq

tA2 
nam2
ma1 nz1
sz1
ton3
ma1 lqt4



joint
black
fig
spread
tree
kind of small fig*

‘The joints of the ma1 nz1 fig are black; the roots of the ma1 lqt4 fig spread out.’

Notes
* the figs grow on the ground, from the root.

4)
Aotqkotq
mafj
pj
tgq
mana

qt4 kqt4
ma1 phai6
pai2
tAN2
ma1 nA4

abundant fruits*
type of fruit**
go
path
myrobalan***

‘The ma1 phai6 has abundant fruits in bunches; the myrobalan is along the paths, when we go out.’

Notes:
* also qn4 kqn4. 


** àÅà¯¡Ù in Assamese, a kind of edible fruit; it has a sweet and sour taste


*** Given as ‘kind of ÔÈÔÅ¢Ò (Terminalia Citrina); Shan mBkqGnaO ‘myrobalan fruit, terminalia bellerica.’ When we eat it, it makes us glad.

5)
hgq
ca
nJgqka
xM
sogq
xU

hAN5
cA4
nzN1 kA2
kham2
sauN6
khU3

shape
bad*
kind of tree*
gold
two
bunch

‘The nzN1 kA2 is not nice to look at, its fruit are golden red in two bunches.’

Notes:
* the fruits are red when ripe, it is a type of creeper

Ee Nyan Khet stated (Minidisc 2002.1.1 (36)):

5.1
nJgqka
en
ma
hgq
nI
mkq
mJnq
ma
sopq


nzN1 kA2
nj4
ma1
hAN5
nI2
mAk1
mvn2
ma1
sqp1


nzN1 kA2
DEF
NEG
shape
good
fruit
3Sg
NEG
beautiful

‘The nzN1 kA2 fruit does not have a nice shape, it is not nice to look at.’

